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Chimeryczna równowaga, 2003, plakat do wystawy w Galerii Test, Warszawa, offset, 100 x 70 cm, sygn. Januszewski | Chimeric Balance, 2003, 
poster for the exhibition at the Test Gallery, Warsaw, offset, 100 x 70 cm, sign. Januszewski 
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Dorota Folga-Januszewska 


Zygmunt Januszewski (1956-2013) był znany przede wszystkim jako rysownik - autor 
ponad trzech tysięcy opublikowanych wyobrażeń, szkiców, wizji i scen ukazujących 
dramat i radość ludzkiej egzystencji. Zdarzenia bajecznie poważne i poważnie śmieszne 
przeplatały się w jego wizjach z poetycką naturą, przewrotną konsekwencją i poczuciem 
absurdu. Rysunki były jednak tylko fragmentem twórczości, na którą składały się pla¬ 
katy, projekty książek, doświadczenia z grafiką artystyczną, performance i happeningi, 
a także twórczość pisarska i poetycka. 

Studiował na Wydziale Grafiki Akademii Sztuk Pięknych w Warszawie (1976-1981) pod 
kierunkiem profesorów Jerzego Tchorzewskiego, Janusza Przybylskiego i Janusza Stan- 
nego, z którymi bliski kontakt, a nawet przyjaźń zachował do końca. Od drugiego roku 
studiów publikował rysunki w gazetach. Laureat „Satyrykonu” w Legnicy i twórca jego 
logo. W 2011 roku napisał: „Pewnego dnia przy śniadaniu dopadły mnie skłonności do 
ostrości. Czy to jest uleczalne? Chyba nie”. Związany w czasach Solidarności z wydawnic¬ 
twem „Nowa” i drugim obiegiem, od czasu stanu wojennego publikował przede wszyst¬ 
kim w Niemczech, m.in. w „Die Zeit”, „Suddeutsche Zeitung”, „Die Welt”. W 1989 roku 
jako najmłodszy w historii i pierwszy Polak miał indywidualną monograficzną wystawę 
w Wilhelm Busch - Museum w Hanowerze. Od tego czasu zaczął projektować plakaty, 
w tym całe cykle zamawiane m.in. przez Buhnenstadt Bielefeld, Schauspiel Bonn (Niem¬ 
cy) czy Teatr w St. Gallen (Szwajcaria). Była to też okazja do promocji polskiej literatury, 
stąd liczne plakaty do dzieł Mrożka, Witkacego, Gombrowicza w tłumaczeniach na język 
niemiecki. Plakaty powstawały też równolegle do projektów książek autorskich i okła¬ 
dek gazet, często towarzysząc ich inauguracji. Za te połączenia i eksperymenty graficz¬ 
ne był wielokrotnie nagradzany. Prace pokazał na ponad stu indywidulanych wystawach 
w Niemczech, Austrii, Szwajcarii, Francji, Polsce. Od 2000 profesor Internationale Som- 
merakademie fur Bildende Kunst w Salzburgu, w 2002 powrócił na macierzystą uczelnię 
w Warszawie, gdzie przejął po profesorze Januszu Stannym Pracownię Ilustracji. Na war¬ 
szawskiej akademii wdrażał autorski program „projektowania przewrotnego”, gdzie 
plakatom i ilustracji książkowej towarzyszyła „typografia niepokorna”. Współpracował 
także z liczną grupą polskich czasopism, w tym z „Gazetą Wyborczą” (od chwili jej po¬ 
wstania) „Rzeczpospolitą”, „Polityką”, „Tygodnikiem Powszechnym”, a przede wszystkim 
z polsko-niemieckim magazynem „Dialog”, który współtworzył w 1987 roku. Od lat 70. 
XX związany także osobistymi więzami z kulturą Podhala i mieszkającymi tam artystami, 
ostatnie plakaty stworzył dla Muzeum Tatrzańskiego w Zakopanem. 

Zygmunt Januszewski (1956-2013) was known primarily as a draughtsman - the creator of morę 
than three thousand published designs, sketches, visions, and scenes depicting the drama and 
joy of human existence. Events fabulously serious and seriously funny intertwined in his visions 
with poetic naturę, perverse consistency, and a sense of the absurd. Drawings, however, were 
only a part of his work, which included posters, book designs, graphic art, performance art, and 
happenings, as well as writing and poetry. 



Museum in Hanover. From that time, he 
began designing posters, including en- 
tire series ordered by the the Bielefeld 
Opera, Schauspiel Bonn (Germany] or 
the Theatre St. Gallen (Switzerland). 

It was also an opportunity to promote 
Polish literaturę, hence the numer- 
ous posters for the works of Mrożek, 
Witkiewicz, and Gombrowicz translated 
into German. Posters were also created 



He studied at the Graphics Department of the Academy of Fine Arts in Warsaw (1976-1981) 
under the direction of Professors Jerzy Tchorzewski, Janusz Przybylski and Janusz Stanny, with 
whom he kept in touch, and even remained lifelong friends. From the second year of studies, 
he published drawings in newspapers. He was thewinnerofthe International Competition 
“Satyrykon” in Legnica and the designer of its logo. In 2011, he wrote: “One day at breakfast, 

I was overtaken by a tendency towards clarity. Is it curable? Probably not.” In the Solidarity 
period, he was linked to the publishing house “Nowa” and the samizdat; from the introduction 
of martial law, he published primarily in Germany, among others in “Die Zeit”, “Suddeutsche 
Zeitung”, and “Die Welt”. In 1989, as the 
youngest in history and the first Pole 
ever, he had an i n d i vid u a l monograph- 
ic exhibition in the Wilhelm Busch 


in parallel to the design of his own 
books and covers of newspapers, often 
accompanying their inauguration. For 
these combination sand graphic exper- 
iments he won numerous awards. He 
presented his works in over a hundred 
solo exhibitions in Germany, Austria, 

Switzerland, France, and Poland. From 
2000, Professor at the International 
Sum mer Academy of Fine Arts in Salzburg, in 2002, he returned to his a Ima ma ter in Warsaw, 
where he took over the lllustration Studio after Professor Janusz Stanny. At the Warsaw 
Academy, he implemented an original program of “perverse design”, where posters and book 
illustrations were accompanied by “rebellious typography”. He also collaborated with a large 
group of Polish magazines, including “Gazeta Wyborcza” (sińce its inception), “Rzeczpospolita” 
“Polityka”, “Tygodnik Powszechny”, and above all, the German-Polish magazine “Dialog”, which 
he co-founded in 1987. From the 1970S, he also had personal ties to the culture of Podhale and 
the artists living there, and he created his last posters for the Tatra Museum in Zakopane. 
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Książka nie zna granic, 1990, litooffset, 94 x 67 cm, sygn. Januszewski ’go | The Book Knows No Boundories, 1990, litho offset, 94 x 67 cm, 
sign. januszewski ‘go 














Lohengrin, 1990, plakat do opery Richarda Wagnera, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,4 cm, sygn. Januszewski ’go | Lohengrin, 1990, 
poster for Richard Wagner’s opera, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.4 cm, sign.yant/szews/o ‘go 













JULIETTA 

von Bohuslav Martinu 

ML: Rjtnw Koch. R + B John De*; K JoM. Yiwjuez 


Julietto, 1992, plakat do opery Bohuslava Martinu, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn. Januszewski ’92 | Julietta, 1992, 
poster for Bohuslav Martinu’s opera, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. Januszewski ‘92 




Yerma, 1990, plakat do opery wg Federica Garcii Lorki z muzyką Heitora Villi-Lobosa, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 * 59,5 cm, 
sygn Januszewski ’go | Yerma, 1990, poster for Federico Garda Lorca’s opera with musie by Heitor Villa-Lobos, Buhnenstadt Bielefeld, 
litho offset, 84 * 59.5 cm, sign Januszewski ‘go 





Armer Columbus, 1991, plakat do opery Arthura Zweinigera z muzyką Erwina Dressela, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. 
Januszewski ’gi 1 Armer Columbus, 1991, poster for Arthur Zweiniger’s opera with musie by Erwin Dressel, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 
84 x 59.5 cm, sign. Januszewski ‘91 
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FAUST 

ML: G. Moull. R: M Oldag 
B: H Ballhes, K: J. M. Vazquez 
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Faust, 1993, plakat do opery Louisa Spohra, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ’93 | Faust, 1993, poster for Louis Spohr’s 
opera, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘93 
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ML: Rainer Koch; R: John Dew 
B: Thomas Gruber; K: Wolfgang Kalk 
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Der Schmied von Gent, 1992, plakat do sztuki Franza Schrekera, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn Januszewski '92 | Der Schmied 
von Gent, 1992, poster for Franz Schreker’s play, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. Januszewski ‘92 
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Briicke zwischen Polen und Oeutschen (Wosf między Polską a Niemcami ), 1991, St. Hedwigs-Haus Oerlinghausen, litooffset, 59,5 * 42 cm, 
sygn. Januszewski ’gi \ Briicke zwischen Polen und Oeutschen [J 7 ?e Bridge Between Poland and Germany ], 1991, St. Hedwigs-Haus Oerlinghausen, 
litho offset, 59.5 x 42 cm, sign. Januszewski ‘91 






Wallfahrt 

fur Deutsche und Polen 


35 Jahre Bildungsstatte St. Hedwigs-Haus 


Am 20. Oktobcr 1991 tbcm vm das Patroiuislesi des Sl Hcdwigs-Hauscs anlalibch des 
35jahngen Besiehens unserei Hcimvolkshochsthulc in Oerlinghausen ais Bildungssunc. 
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Wallfahrt fur Deutsche und Polen. Briicke zwischen Polen und Deutschen. 35 Jahre Bildungsstatte St. Hedwigs-Haus Oerlinghausen, 1991, offset, 
84 x 61 cm, niesygn. | Wallfahrt fur Deutsche und Polen. Briicke zwischen Polen und Deutschen. 35 Jahre Bildungsstatte St. Hedwigs-Haus 
Oerlinghausen, 1991, offset, 84 * 61 cm, unsign. 
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Dialog. Magazin fur Deutsch-Polnische Verstandigung, 1992, okładka nr 2 i plakat reklamujący czasopismo, offset, 28 * 20 cm, sygn. Januszewski '92 | 
Dialog. Magazin fur Deutsch-Polnische 1 /erstandigung, 1992, cover 2 and poster for the magazine, offset, 28 x 20 cm, sign.jam/szeiysk/ ‘92 




ZYGMUNT JANUSZEWSKI 

„Positive Symbole * 1 

instailation im neuen Ateliechaus des Mónchehaus-Museums Goslar 
Eróffnung am 10 September 1993,2000 Uhr 

MÓNCHEHAUS-MUSEUM FUR MODERNE KUNST GOSLAR 
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Zygmunt Januszewski. „Positive Symbole”, 1993, plakat do wystawy w Monchehaus-Museum fur moderne Kunst Goslar, offset, 98 * 67 cm, 
sygn. Januszewski | Zygmunt Januszewski. “Positwe Symbole”, 1993, poster for the exhibition at the Monchehaus-Museum fur moderne Kunst 
Goslar, offset, 98* 67 cm, sign. Januszewski 











C9 Emschcrtal Museum, Herno 


Stódtische Galerie im SchloOpork Strunkede 


Zygmunt Januszewski 




22. Jortuor bis 28. Ftbruor '99 
Fróffnong: 

Fr. 22. Jonuar 1999, 20 Uhr 


Óffnungszeiten: 

Di - Fr, So 10 • 13 und 14 - 17 Uhr 
Sa 14-17 Uhr 


Zygmunt Januszewski. Meine Striche, 1999, plakat do wystawy w Emschertal-Museum Herne, offset, 84 * 59,5 cm, sygn Januszewski ’g6 | 
Zygmunt Januszewski. Meine Striche, 1999, poster for the exhibition at the Emschertal-Museum Herne, offset, 84* 59.5 cm, sign. januszewski ‘96 
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Spielzeit 95/96 


werkstattbuhne Bonn 




j i Bernard-Marie Koltes 

S^UJyn^fŁr 




Sallinger, 1995, plakat do sztuki Bernarda-Marie Koltes’a, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn. joni/szewsk/ '95 | Sallinger, 1995, 
poster for Bernard-Marie Koltes’ play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 * 59.5 cm, sign. yonuszews/c/ ‘95 


N W. 








Oper von Robert Schumann 

ML: Geoffrey Moull; R: Katja Czellnik; B ♦ K: Heike Scheele 



Genoveva, 1995, plakat do opery Roberta Schumanna, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, niesygn. | Genovevo, 1995, poster for 
Robert Schumann’s opera, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, unsign. 
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Plakat do sztuki Arthura Honeggera Judith i Ernsta Kreneka Der Diktator, 1995, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. Januszewski '95 | 
Poster for Arthur Honegger’s play Judith and Ernst Krenek’s Der Diktator, 1995, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. Januszewski ‘95 
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Antigone in New York, 1995, plakat do sztuki Janusza Głowackiego, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn. ’95 Januszewski | Antigone in 
New York, 1995, poster for Janusz Głowacki’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 * 59.5 cm, sign. ‘95 Januszewski 
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Mania Arbalowa 


Probeinterview zum Thema Freiheit, 1995, plakat do sztuki Marii Arbatowej, Schauspiel Bonn, litooffset, 59 * 83,5 cm, syg n. Januszewski ’95 | 
Probeinterview zum Jhema Freiheit, 1995, poster for Maria Arbatova’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 59 * 83.5 cm, sign.jani/szews/c/ ‘95 






Der Grosse Knall, 1995, plakat do sztuki Arthura Millera, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn. Januszewski '95 | Der Grosse Knall, 1995, 
poster for Arthur Miller’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. Januszewski ‘95 
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9000 Meter uber 
der Erdoberflache 
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Moskau-Frankfurt, 1995, plakat do sztuki Aleksieja Szypenki, Schauspiel Bonn, litooffset, 59,5 x 84 cm, sygn. ’ 95 Januszewski | Moskau-Frankfurt, 
1995, poster for Alexei Schipenko’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 59.5 x 84 cm, sign. ‘95 Januszewski 







Kammerspiele Bad Godesber 


Gotthold Ephraim Lessing 
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Nathan der Weise, 1995, plakat do sztuki Gottholda Ephraima Lessinga, Schauspiel Bonn, litooffset, 59 x 84 cm, sygn. Januszewski ’95 | 
Nathan der Weise, 1995, poster for Gotthold Ephraim Lessing’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 59 x 84 cm, sign. Januszewski ‘95 
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Minna vom Bomhelm, 1996, plakat do komedii Gottholda Ephraima Lessinga, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn. Januszewski ’ 96 | 
Minna vom Barnhelm, 1996, poster for Gotthold Ephraim Lessing’s comedy, Schauspiel Bonn, litho offset, 84* 59.5 cm, sign. yonc/szews/f/ ‘96 
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Dos Portrait [Portret], 1996, plakat do sztuki Sławomira Mrożka, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn. Januszewski ’g6 | Dos Portroit 
[The Portrait], 1996, poster for Sławomir Mrożek’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 cm x 59.5, sign. Januszewski ‘96 


N W. 
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Esmee, 1996, plakat do opery Jana Blokkera, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 * 59,5 cm, sygn. Januszewski ’g6 | Esmee, 1996, poster for 
Jan Blokker’s play, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 * 59.5 cm, sign. januszewski ‘g6 




N W. 



Witold Gombrowicz 


Ywnne, Prinzessin von Burgund [Iwona, księżniczka Burgunda ], 1996, plakat do sztuki Witolda Gombrowicza, Schauspiel Bonn, litooffset, 84* 59,5 cm, 
sygn. Januszewski '96 1 Ywnne, Prinzessin von Burgund (Yvonne, Princess of Burgundy], 1996, poster for Witold Gombrowicz’s play, Schauspiel Bonn, 
litho offset, 84 x 59.5 cm, sign Januszewski ‘ 96 



Dos Wintermorchen [Zimowa opowieść), 1995, plakat do sztuki Williama Shakespeare’a, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 * 59,5 cm, niesygn. | 
Dos Wintermorchen [The Winter’s Tale), 1995, poster for William Shakespeare’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 * 59.5 cm, unsign. 
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Die Marx Sisters, 1996, plakat do opery Volkera Elisa Pilgrima, Buhnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. Januszewski | Die Marx Sisters, 
1996, poster for Volker Elis Pilgrim’s opera, Buhnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. Januszewski 
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UL KOZIA 11, 00070 WARSZAWA 
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Zygmunt Januszewski. Moje kreski / Meine Striche, 1997, plakat do wystawy w Muzeum Karykatury w Warszawie, offset, 84 * 59 cm, niesygn. | 
Zygmunt Januszewski. My Strokes / Meine Striche, 1997, poster for the exhibition at the Museum of Caricature in Warsaw, offset, 84 x 59 cm, unsign. 


















MONCHEHAUS-MUSEUM FUR MODERNE KUNST GOSLAR 
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Zygmunt Januszewski, 1999, plakat do wystawy w Monchehaus-Museum fur moderne Kunst Goslar, offset, 99,5 x 70 cm, niesygn. | 
Zygmunt Januszewski, 1999, poster for the exhibition at the Monchehaus-Museum fur moderne Kunst Goslar, offset, 99.5 * 70 cm, unsign. 
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Gefórdert vom Auswirtigen Amt. Berlin und vom Rotary-Club Bayreuth• Eremitage 



Zygmunt Januszewski. Opern-und Theater-Plakate, 2000, plakat do wystawy w Kleines Plakatmuseum Bayreuth, 59,5 x 42 cm, sygn. 
Januszewski 2000 | Zygmunt Januszewski. Opern-und Theater-Plakate, 2000, poster for the exhibition at the Kleines Plakatmuseum Bayreuth, 
59.5 x 42 cm, sign. Januszewski 2000 






„Ne ue Ziircher leitung”, Zurich, 2001, projekt plakatu związanego z obchodami 180-lecia tytułu gazety, druk, collage, akwarela, 70 * 50 cm, 
niesygn. | “Neue Ziircher Zeitung”, Zurich, 2001, poster design associated with the celebration of the i8oth anniversary of the newspaper, 
printing, collage, watercolour, 70* 50 cm, unsign. 








Theater st . Gallen ( 


3a 


Woyzeck, 2001, plakat do sztuki Georga Buchnera, Theater St. Gallen (Szwajcaria], offset, 128 * gi cm, sygn. januszewski \ Woyzeck, 2001, 
poster for Georg Buchner’s play, Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 x 91 cm, sign. januszewski 
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Theater 5t . Gallen 
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Jesus Christ Superstor, 2001, plakat do opery rockowej Andrew Lloyda Webbera, Toma 0 ’Horgana i Tima Rice’a, Theater St. Gallen (Szwajcaria], 
offset, 128 * 91 cm, sygn .Januszewski | Jesus Christ Superstar, 2001, poster for the rock opera by Andrew Lloyd Webber, Tom 0 ’Horgan and Tim Rice, 
Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 * 91 cm, sign. januszewski 
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ie schóne 


Die schóne Goiathee, 2001, pierwsza wersja plakatu dla Theater St. Gallen (Szwajcaria], offset, 128 x 91 cm, sygn. Januszewski | Die schóne 
Galathee, 2001, the first version of the poster for the Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x 91 cm, sign. Januszewski 






Theater st . Gallen 


Die schóne Golathee, 2001, plakat do operetki Franza von Suppe i 97 utworów tanecznych PhiLippa Egli z muzyką Josepha Haydna, Theater St. Gallen 
(Szwajcaria), offset, 128 * 91 cm, sygn .Januszewski | Die schóne Golathee, 2001, poster for Franz von Suppe’s operetta and Philipp Egli’s 97 dance 
pieces with musie by Joseph Haydn, Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 x 91 cm, sign. Januszewski 


Operette ron Frani «m Supp* | Ołr Sirbrmmrlntuntrgite Tannluck mmi Philipp Egli | Minii: wn Jottph Haydn | Plthlmayet \ Hilbt | Igti | Selma! | Steiner 
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La Boheme, 2001, plakat do opery Giacomo Pucciniego, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 128 x gi cm, sygn. Januszewski | La Boheme, 2001, 
poster for Giacomo Puccini’s opera, Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 * gi cm, sign. januszewski 






Theater st . Gallen 


l 

f 


*5 

1 

E 




Der Lebkuchenmann, 2001, plakat do opery dla dzieci Davida Wooda, Theater St. Gallen (Szwajcaria], offset, 128 * 91 cm, sygn. Januszewski | 
DerLebkuchenmann, 2001, poster for David Wood’s opera for children, Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 * 91 cm, sign. Januszewski 
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Die Kassette, 2002, plakat do komedii Carla Sternheima, Theater St. Gallen (Szwajcaria], offset, 128 * 91 cm, sygn. Januszewski | Die Kassette, 2002, 
poster for Carl Sternheim’s comedy, Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 * 91 cm, sign. Januszewski 








DerAuftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, plakat do sztuki Heinera Mullera, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 128 x 91 cm, 
l f- sygn. Januszewski | DerAuftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, poster for Heiner Muller’s play, Theater St. Gallen (Switzerland), 

/ offset, 128 x 91 cm, sign. Januszewski 
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Oie Kossette, 2001, druga wersja plakatu do komedii Carla Sternheima, Theater St. Gallen (Szwajcaria], offset, 70 * 50 cm, sygn Januszewski \ 

Oie Kossette, 2001, second version of the poster for Carl Sternheim’s comedy, Theater St. Galleo [Switzerland], offset, 70 * 50 cm, sign. januszewski 



EINE REYOLUTION 


ERINNERUNG 


DerAuftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, druga wersja plakatu do sztuki Heinera Mullera, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 70* 50 
cm, sygn. Januszewski | DerAuftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, second version of the poster for Heiner Muller’s play, Theater St. Gallen 
[Switzerland], offset, 70 * 50 cm, sign. Januszewski 
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Derlauberflóte, 2002, plakat do opery Wolfganga Amadeusza Mozarta, Theater St. Gallen (Szwajcaria], offset, 128 x gi cm, sygn. Januszewski | 
Der lauberflbte, 2002, poster for Wolfgang Amadeus Mozarfs opera, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128* 91 cm, sign. yonc/szews/c/ 








DerZauberflóte, 2002, druga wersja plakatu do opery Wolfganga Amadeusza Mozarta, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 128 x 91 cm, 
sygn. Januszewski \ DerZauberflóte, 2002, second version of the poster for Wolfgang Amadeus Mozart’s opera, Theater St. Gallen (Switzerland). 
offset, 128 x 91 cm, sign. januszewski 
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Derietzte Gast, 2002, plakat do komedii Thomasa Hurlimanna, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 128 x 91 cm, sygn. Januszewski | Derletzte Gost, 
2002, poster for Thomas HiirlimanrTs comedy, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 * 91 cm, sign. Januszewski 






GiJT 


Der letzte Gast, 2002, druga wersja plakatu do komedii Thomasa Hurlimanna, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 128 x 91 cm, 
sygn Januszewski \ Der ietzte Gast, 2002, second version of the poster for Thomas Hurlimann’s comedy, Theater St. Gallen [Switzerland], 
offset, 128 x 91 cm, sign Januszewski 
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Happy End, 2002, plakat do komedii Dorothy Lane i Bertolda Brechta z muzyką Kurta Weilla, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x 91 cm, 
sygn .Januszewski | Happy End, 2002, poster for Dorothy Lane and Bertolt Brecht’s comedy with Kurt Weill’s musie, Theater St. Gallen (Switzerland), 
offset, 128 * 91 cm, sign .Januszewski 


Komedie von OorotHy Lane und Bertolt Brwht j Musik ron Kurt Wełll | lukier | Abbott | ftinegęer | Nyfftttt 
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Hautsache Neu, 2002, plakat do baletu Philippa Egli, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 128 x gi cm, niesygn. | Hautsache Neu, 2002, 
poster for Philipp Egli’s ballet, Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 * 91 cm, unsign. 


Tjnrsttick von Płtilipp Igli | Musik von f dward Grieg, Philipp Jamach urtd Aaron Jay Kcrni* | fgti | Pt ftotymanktr | Gućtl 
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Nabucco, plakat do opery Giuseppe Verdiego, 2002, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 * 91 cm, sygn. januszewski \ Nobucco, poster for 
Giuseppe Verdi’s opera, 2002, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128* 91 cm, sign. januszewski 
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Jenufa, 2002, plakat do opery Leośa Janaćka, Theater St. Gallen [Szwajcaria], offset, 128 x 91 cm, sygn. januszewski | Jenufa, 2002, poster for 
Leoś Janaćek’s opera, Theater St. Gallen [Switzerland], offset, 128 x 91 cm, sign. januszewski 




Zygmunt Januszewski 


Polen 1982-2008, Zeit der Umwandlung - Kraft der Symbole 


Installation und Spontangraphik Gast e ig, Munchen 

Glashalle West u. Ost vom 11. Dez. 2008 bis 30. Jan. 2009 
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Polen 1982-2008. Zeit der Umwandlung - Kraft der Symbole. Installation und Spontangraphik, 2008, plakat do wystawy w Gasteig w Monachium, 
offset, 120 * 85 cm, niesygn. | Polen 1982-2008. Zeit der Umwandlung - Kraft der Symbole. Installation und Spontangraphik, 2008, poster for the 
exhibition at the Gasteig in Munich, offset, 120* 85 cm, unsign. 
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.The Guardian Review”, 2004, London, dwie okładki czasopisma | “The Guardian Review”, 2004, London, two magazine covers 
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Schritte. Kroki. Niemcy. Austria. Szwajcaria. Literatura współczesna, 2005, offset, 70 x 50 cm, niesygn. | Schritte. Steps. Germany. Austria. 
Switzerland. Contemporary Literaturę, 2005, offset, 70 x 50 cm, unsign. 


LITERATURA WSPÓŁCZESNA 




Nk Granicy 


Dom na granicy / Haus an der Grenze, 2006, plakat do filmu, reż. Ewa Misiewicz, offset, 70 * 50 cm, sygn. Januszewski | House on the Border/ Haus 
an der Grenze, 2006, film poster, dir. Ewa Misiewicz, offset, 70 * 50 cm, sign. januszewski 
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Wierszografia / Zersgraphik, 2009, plakat do wystawy w Galerii Jednej Książki, Biblioteka Akademii Sztuk Pięknych w Krakowie, offset, 100«68,5 cm, 
niesygn. | Versography / 1 /ersgraphik, 2009, poster for the exhibition at the One Book Gallery, Library of the Academy of Fine Arts in Kraków, offset, 
100»68.5 cm, unsign. 





GALERIA WŁADYSŁAWA HASIORA 



ul. JAGIELLOŃSKA 18b filia Muzeum Tatrzańskiego 
im. Dra Tytusa Chałubińskiego w Zakopanem 
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Zygmunt Januszewski. Góra znaczeń, 2009, plakat do wystawy w Muzeum Tatrzańskim w Zakopanem, offset, 99 x 68 cm, niesygn. | 

Zygmunt Januszewski. A Mountain of Meanings, 2009, poster for the exhibition at the Tatra Museum in Zakopane, offset, 99 x 68 cm, unsign. 











PREZENTACJA KOLEKCJI MUSEO NAZIONALE DELLA MONTACNA DUCA DECLI ABRUZZI Z TURYNU 
W MUZEUM TATRZAŃSKIM IM. DRA TYTUSA CHAŁUBIŃSKIECO W ZAKOPANEM 




SEZON WIOSKI 
W ZAKOPANEM 


W Galerii Sztuki 
im. W. i J. Kulczyckich 
ul. Kozi wiec > 


Góry na wesoło. Między szczytami 
i smof ami $i#r planszowych 


lir oda-sobota: 9 00-16 00. 
niedziela: 9.00-15.001 


W Gslern Władysława Hasiora 
ul. Jagiellońska 1> b _ 


Góry owocowe. Etykiety skrzynek 
na owoce 1900-19*0 


Iiroda-sobota: 11.00-18.00. nsodziela: 
9.00-15.00) 


W Muzeum Stylu Zakopiańskiego 
Im. Stanisława Witkiewicza w Kolibie 


[Speplędaiac na Alpy. Ge 





I środa-sobota: 9.00 -17.00. ntedzseia: 
9.00-15.001 
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Sezon włoski w Zakopanem. Prezentacja kolekcji Museo Nazionale della Montagna z Turynu, 2010, plakat do wystawy w Muzeum Tatrzańskim 
w Zakopanem, offset, 98 x 68 cm, niesygn. | The Italian Season in Zakopane. Presentation ofthe collection ofthe Museo Nazionale della 
Montagna in Turin, 2010, poster for the exhibition at the Tatra Museum in Zakopane, offset, 98 x 68 cm, unsign. 








SZTUKA POD GIEWONTEM W LATACH 1880-1939 


Z«kapane-the Hub ul the Uaiutrtt 
AM at the foot of Giewont 
in the Yeaił 1880-1939 
Ihe Galiny of 20th (entuiy Alt 
at Okfia willa 
A new bianch of the Talia Mateum 
Zakopane, ul. Zamoyskiego 29 
Opon: Wtdnesday-Satuiday 10.00-18.00 
Sunday 11.00-10.00 
May 14-0ecembci 31, 2011 
Ihe exhibition Kas been lineiKed 
by the Ministci of Cultoie and National Hciitagc 
and the Malopohka Region 

•esL. | S ctta ™ »- ■■■» oe». 


Galeria Sztuki XX wieku w willi Okfia, 
Zakopane, ul. Zamoyskiego 2S 
nowa filia Muieim Tatrzańskiego 
im. Dra Tytusa Chałubińskiego 
czynna: środa-sobota 10.00-18.00, 
niedziela 11.00-16.00 
14 maja-31 grudnia 2011 
Wystawa sfinansowana ze irodków 
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego 
oraz Województwa Małopolskiego 

www.muieumtatrianskie.pl 
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OKSZA. Zakopane - pępek świata, 2011, plakat do wystawy nowo otwartej galerii w Willi Oksza, Muzeum Tatrzańskie w Zakopanem, offset, 98 * 68 cm, 
niesygn. | OKSZA. Zakopane - Centre ofthe World, 2011, poster for the exhibition at the newly opened Oksza Villa Gallery, Tatra Museum, Zakopane, 
offset, 98 * 68 cm, unsign. 
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